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Banco MAVERIK, con patas de fundición de hierro ductil pintadas en martele.
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Descripción: Banco Maverik, con patas de fundición de hierro
dúctil pintadas en martele, asiento y respaldo en chapa de acero
pintado en martele, con acabado de imprimación y pintado al horno.

Asiento y respaldo: Chapa de acero.

Pata: Fundición ductil EN-GJS-500-7.

Acabado: Imprimación y pintado al horno.

Se suministra desmontado.

Descripció: Banc Maverik, amb potes de fosa de ferro
dúctil pintades en martele, seient i respatller en xapa d'acer
pintat a martele, amb acabat d'imprimació i pintat al forn.

Seient i respatller: Xapa d'acer.

Pota: Foneria ductil EN-GJS-500-7.

Acabat: Imprimació i pintat al forn.

Se subministra desmuntat.

Description: Maverik Bench, with cast iron legs ductile painted
in martele, seat and back in sheet steel painted in martele, 
with primer finish and painted in the oven.

Seat and back: Sheet steel.

Leg: Ductile iron EN-GJS-500-7.

Paint finish: Primed and oven painted.

Supplied disassembled.

Description: Banc Maverik, avec pieds en fonte
ductile peint en martele, assise et dossier en tôle d'acier
peint en martelé, avec une finition d'apprêt et peint au four.

Assise et dossier: Tôle d'acier.

Pied: Fonte ductile EN-GJS-500-7.

Finition: Apprêtée et peinte au four.

Livré démonté.

Descrição: Banco Maverik, com pés em ferro fundido
dúctil pintado em martele, assento e encosto em chapa de aço
pintado em martele, com acabamento em primer e pintado no forno.

Assento e encosto: Chapa de aço.

Perna: Ferro dúctil EN-GJS-500-7.

Acabamento: Primário e pintado em forno.

Fornecido desmontado.


